N-m 712 NEO Powerbank 10.000 mAh
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels sorgfdiltig
durch. Bewahren Sie sie auf und héndigen Sie diese bei Weitergabe
des Produkts mit aus.

Hiermit erklart Nestler-matho GmbH, dass das Gerdt N-m 712 den
Richtlinien 2014/30/EU, 20T1/65/EU und 2014/35/EU entspricht. Der
vollsténdige Text der EU- Konformitétserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: www.nestler-matho.de
Technische Daten:

- Batterie: Li-Polymer 37V /10000 mAh [ 37 Wh

- Eingang USB-C Kabel & C: 5V3A, 9V2.2A, 12V15A (max.)

- Ausgang USB-C Kabel & C: 5V3A, 9V2.22A, 12V1.67A (maix,)
- Ausgang USB-A: 5V3A, 9V2A,10V2.25A (max,)

Bitte lesen Sie diese Sit itshinweise vor des
Artikels durch. Eine nicht mit dieser Anleitung konforme
Bedienung kénnte geféhrlich sein oder lhre mobilen Gerdte
beschadigen.

Das Gerdt enthdlt eine 10.000 mAh Lithium-Polymer-Batterie.
Laden Sie diese vor Erstgebrauch oder nach einer langen Zeit
der Nichtnutzung vollsténdig auf, mindestens aber alle drei
Monate.

Die Verwendung eines ungeeigneten Ladegerdits
(Eingangsleistung beachtent) kann Schéaden an ihren mobilen
Geraten zur Folge haben.

Halten Sie das Gerét von Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht,
Feuer, Warmequellen und Hochspannungsleitungen fern.
Lassen Sie das Gerdt nicht fallen.

Fuhren Sie den Ladevorgang Ihrer Mobilgeréate mit diesem
Gerdit nicht unbeaufsichtigt durch.

Wdahrend des Ladevorgangs kann die Power Bank warm
werden. Das ist normal, da sowohl beim Laden als auch
Entladen Wérme entsteht. Sollte sie zu hei® werden, zB. wegen
unzureichender Bellftung des Gerdts, lassen Sie sie vor
Weiternutzung abkuhlen.

Bei starker Geruchsentwicklung, extremer Erhitzung oder
Verformungen darf die Power Bank nicht weiter benutzt
werden.

Versuchen Sie nicht, die Power Bank zu 6ffnen, zu zerdricken,
zu durchstechen oder zu verformen.

Setzen Sie die Powerbank beim Ladevorgang keinen
Temperaturen unter 5°C aus.

Halten Sie das Gerdat von Kindern fern.
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FUhren Sie das Gerét am Ende seiner Lebensdauer einer mit
den Normen Ihres Landes konformen Entsorgung zu.

Aufladen der Powerbank:

Laden Sie die Powerbank vor der ersten Verwendung mit Hilfe
des mitgelieferten Kabels vollstéindig auf. Es kann sein, dass
2-3 Ladevorgénge nétig sind, bis die Powerbank ihre volle
Ladekapazitat erreicht.

Zum Aufladen schliefen Sie die Powerbank mit dem fest
verbauten USB-C Ladekabel an ein USB-Netzgerdt an. Oder
nutzen Sie ein eigenes Ladekabel, das Sie mit dem
USB-C-Eingang der Powerbank verbinden.

Die Aufladezeit kann, je nach Ausgangsleistung der
Energiequelle, bis zu mehreren Stunden betragen.

N-m 712 NEO Powerbank 10.000 mAh
Instructions for use

Please read these instructions carefully before using the product.
Keep them in a safe place and pass them on when you pass the
product on to someone else.

Nestler-matho GmbH hereby declares that the N-m 712 device
complies with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU and 2014/35/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following web address: www.nestler-matho.de

Technical specifications:
- Battery: Li-Polymer

- Input USB-C cable & C:

37V /10000 mAh /37 Wh
5V3A, 9V2.2A,12V1.5A (maix,)

- Output USB-C cable & C: 5V3A, 9V2.22A, 12V1.67A (max.)
- Output USB-A: 5V3A, 9V2A, 10V2.25A (max.)

Please read these safety instructions before using the product.
Failure to follow these instructions may be dangerous or could
damage your mobile devices.

The device contains a10,000 mAh lithium-polymer battery.
Please charge it fully before first use or after a long period of
non-use, and at least every three months.

Using an unsuitable charger (check the input power!) may
result in damage to your mobile devices.

Keep the device away from moisture, direct sunlight, fire, heat
sources and high-voltage power lines.

Do not drop the device.

Do not leave your mobile devices charging with this device
unattended.

The power bank may become warm during charging. This is
normall, as heat is generated during both charging and
discharging. If it becomes too hot, e.g. due to insufficient
ventilation, allow it to cool down before further use.

If a strong odour develops, the power bank becomes
extremely hot or shows signs of deformation, do not continue
touseit.

Do not attempt to open, crush, pierce or deform the power
bank.

Do not expose the power bank to temperatures below 5°C
whilst charging.

Keep the device out of the reach of children.

At the end of its service life, dispose of the device in
accordance with the regulations in your country.

Charging the power bank:

Before using the power bank for the first time, charge it fully
using the cable supplied. It may take 2-3 charging cycles for
the power bank to reach its full charging capacity.

To charge the power bank, connect it to a USB power supply
using the permanently attached USB-C charging cable.
Alternatively, use your own charging cable to connect to the
power bank’s USB-C port.

Depending on the output power of the power source, charging
may take up to several hours.

N-m 712 NEO Powerbank 10.000 mAh
Mode d‘emploi
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
l'appareil. Conservez-le et remettez-le & la personne & qui vous
céderez le produit.
Par la présente, la société Nestler-matho GmbH déclare que
I'appareil N-m 712 est conforme aux directives 2014/30/UE, 201/65/UE
et 2014/35/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE
est disponible & l'adresse Internet suivante : www.nestler-matho.de
Caractéristiques techniques:
- Batterie: Li-polymere
- Entrée USB-C cdble & C:

37V /10.000 mAh / 37 Wh
5V3A, 9V2.2A,12V1.5A (maix.)

- Sortie USB-C cable & C: 5V3A, 9V2.22A,12V1.67A (max.)
- Sortie USB-A: 5V3A, 9V2A, 10V2.25A (maix.)

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant
d'utiliser cet article. Une utilisation non conforme & ce mode
d'emploi pourrait étre dangereuse ou endommager vos appareils
mobiles.

L'appareil contient une batterie au lithium-polymeére de 10 000
mAh. Chargez-la complétement avant la premiére utilisation
ou apres une longue période d'inutilisation, et au moins tous
les trois mois.

Lutilisation d'un chargeur inadapté (vérifiez la puissance
d'entrée 1) peut endommager vos appareils mobiles.

Tenez l'appareil & I'écart de 'humidité, de la lumiére directe du
soleil, du feu, des sources de chaleur et des lignes & haute
tension.

Ne laissez pas tomber 'appareil.

Ne laissez pas vos appareils mobiles se recharger avec cet
appareil sans surveillance.

Pendant la recharge, la batterie externe peut chauffer. C'est
normall, car de la chaleur est générée aussi bien lors de la
charge que lors de la décharge. Si elle devient trop chaude,
par exemple en raison d'une ventilation insuffisante de
l'appareil, laissez-la refroidir avant de ['utiliser & nouveau.

En cas d'odeur forte, d'échauffement excessif ou de
déformation, la batterie externe ne doit plus étre utilisée.
N'essayez pas d'ouvrir, d'écraser, de percer ou de déformer la
batterie externe.

N'exposez pas la batterie externe & des températures
inférieures & 5 °C pendant la recharge.

Gardez l'appareil hors de portée des enfants.

Alafin de sa durée de vie, éliminez 'appareil conformément
aux normes en vigueur dans votre pays.

Recharge de la batterie externe :

Avant la premiére utilisation, rechargez complétement la
batterie externe & 'aide du cable fourni. Il se peut que 2 & 3
cycles de recharge soient nécessaires avant que la batterie
externe n'atteigne sa pleine capacité de charge.

Pour recharger la batterie externe, connectez-la & un
adaptateur secteur USB & l'aide du cdble de recharge USB-C
intégré. Vous pouvez également utiliser votre propre céble de
recharge que vous brancherez sur le port USB-C de la batterie
externe.

Le temps de recharge peut aller jusqu'al plusieurs heures, en
fonction de la puissance de sortie de la source d'alimentation.



